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 مجلس حقوق الإنسان 
 الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

 الدورة السابعة والأربعون 

 2024الثاني/نوفمبر  تشرين   15-4جنيف، 

 ألبانيا  

 تجميع للمعلومات أعدته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان  

 معلومات أساسية -أولاا  

، مع مراعاة نتائج الاستعراض 16/21و 5/1الإنسان أعُدّ هذا التقرير عملًا بقراري مجلس حقوق   -1
. وهو تجميع للمعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة ذات الصلة، وقد أُوجز لأجل التقيد بالحد  ( 1) السابق

 .الأقصى لعدد الكلمات

 نطاق الالتزامات الدولية والتعاون مع آليات حقوق الإنسان -ثانياا  

شججججعج لجنة الق جججاا على التمييز العنصجججري ولجنة حقوق النةل واللجنة المعنية بحما ة حقوق  -2
جميع العمال المهاجرين وأفراد أسججججججججججججرهم ألتانيا على التصججججججججججججدرق على البروتوهول الا تياري الملحق بالعهد 

اقية حقوق الأشخاص  الدولي الخاص بالحقوق الاقتصاد ة والاجتماعية والثقافية والبروتوهول الا تياري لاتة
. هما شججججججججججججعج  ( 3) . وأبدت اللجنة المعنية بحقوق الأشجججججججججججخاص ذوي الإعاقة ملاح ة مماثلة( 2) ذوي الإعاقة

من اتةاقية الق جاا على  8من المادة   6لجنة الق جاا على التمييز العنصجري ألتانيا على قبول تعدرل الةقرة 
 .( 4) التمييز العنصري 

وأوصجججججججججج لجنة حقوق النةل بالتصجججججججججدرق على اتةاقية مجلس أورو ا بشججججججججج ن تةادي وقو  حالات  -3
 .( 5) انعدام الجنسية في سياق  لافة الدول

اتةاقية من مة العمل وأوصججججج اللجنة المعنية بالق ججججاا على التمييز ةججججد المرأة بالتصججججدرق على  -4
 .( 6) (189بش ن العمل اللائق للعمال المنزليين )رقم  2011الدولية لعام 

  تشجججججججججججرين الثاني/  24إلى  15الخاص المعني بالحق في التنمية ألتانيا في الةترة من   مقرروزار ال -5
 .( 7) 2022نوفمبر 

 . ( 8) 2024و   2023وقدمج ألتانيا مساهمة مالية إلى المةوةية السامية لحقوق الإنسان في عامي  -6

 
 A/HRC/WG.6/47/ALB/2 الأمم المتحدة

 
 Distr.: General الجمعية العامة

22 August 2024 

Arabic 

Original: English 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/16/21


A/HRC/WG.6/47/ALB/2 

GE.24-14254 2 

 الإطار الوطني لحقوق الإنسان -ثالثاا  

 الإطار الدستوري والتشريعي -1 

أكد فريق الأمم المتحدة القنري أن عملية الان ججججججججججججججمام إلى الاتحاد الأورو ي أدت إلى تنةيذ عدة  -7
جججدرججد بشججججججججججججججج ن اللجوا  قججانون    2021. وعلى سججججججججججججججبيججل المثججال، اعتمججد في عججام  ( 9) إصججججججججججججججلاحججات في ألتججانيججا

. واعتبرت مةوةججية الأمم المتحدة السججامية (79/2021 وقانون جدرد بشجج ن الأجان) )رقم (10/2021 )رقم
مع تشجريعات الاتحاد الأورو ي  اً  ين )مةوةجية شجوون اللاجئين( أن هذا القوانين تتماشجى جزئي ئ لشجوون اللاج

. وأوصجججججججججج اللجنة المعنية بالعمال ( 10) وتوجيهاته ذات الصجججججججججلة باللجوا فيما رتعلق بمعاملة الرعا ا الأجان)
المهاجرين باتخاذ تدابير فعالة لتنةيذ جميع التشججريعات ذات الصججلة، تكون مصججحو ة ب ير زمنية وموشججرات  

 .( 11) ومعارير رصد وتقييم واةحة

  لتسجوية   2020اعتُمد في عام   ( 2020/ 113 وذهرت مةوةجية شجوون اللاجئين أن قانون الجنسجية )رقم  -8
 .( 12) الأجان) الحالة المدنية للأشخاص المعرةين لخنر انعدام الجنسية وتتسيط عملية تجنيس الرعا ا

 الإطار المؤسسي وتدابير السياسة العامة -2 

أشجججار الةريق القنري إلى أن مسجججتو  قبول السجججلنات العامة لتوصجججيات أمانة الم الم )الموسجججسجججة   -9
الوينية لحقوق الإنسججججان( لا رزال منخة ججججاً. وسججججلط الةريق القنري ال ججججوا على انتهاا ولا ة أمين الم الم  

. ولم ُ شغل أي من المنصبين  2023ومةوض الحما ة من التمييز في عام   2022الحالي في حزيران/رونيه 
إبناا بمسججووليته عن  . وأوصججى الةريق ب ن  ةي البرلمان دون  ( 13) حتى الآن بسججب) انعدام التوافق السججياسججي

. وأوصججى الةريق القنري وعدة من هيئات  ( 14) انتخاب رؤسججاا لهاتين الموسججسججتين المعنيتين بحقوق الإنسججان
المعجاهدات ب ن توفر ألتجانيجا الموارد التشججججججججججججججرية والمجاليجة الكجافيجة لتعزيز قدرات الموسججججججججججججججسججججججججججججججة الوينيجة لحقوق  

 .( 16) وةمان تنةيذ توصيات تلك الموسسة بصورة منهجية وفعالة ( 15) الإنسان

وأعر ج لجنة حقوق النةل عن قلقها التالغ إزاا نقص تنةيذ الخنتين الوينيتين الأ يرتين لحقوق   -10
النةل وحمارته وغيرهما من القوانين والسجججججججججياسجججججججججات المتعلقة بحما ة الأيةال من العنى. وحثج ألتانيا على 

 .( 17) هاملاً اً ( تنةيذ2026-2021تنةيذ الخنة الوينية الحالية لحقوق النةل وحمارته )

 تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها -رابعاا  

تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسااااان مع مراعاة القانون الدولي الإنساااااني   -ألف 
 الواجب التطبيق

 المساواة وعدم التمييز -1 

الخاص   مقررأشججججججججار الةريق القنري ومن مة الأمم المتحدة للتر ية والعلم والثقافة )اليونسجججججججج و( وال -11
على قانون منع التمييز والتي وسججججججعج أسججججججتاب  2020المعني بالتنمية إلى التعدرلات التي أُد لج في عام 

التمييز وم اهرا المح ورة، وعززت ولا ة مةوض الحما ة من التمييز وع سجججججججججججججج ع)ا الإثتات لصجججججججججججججال   
تناسق هذا القانون مع قانون الإجرااات المدنية، وهو ما  حدث . وأكد الةريق القنري على عدم ( 18) المدعي

ا بشجججججج ن التشججججججريعات الواج) أن تنتقها المحاكم لتسججججججً
الخاص المعني    مقرر. وأوصججججججى الةريق القنري وال( 19) 

بالتنمية بمراجعة أح ام قانون الإجرااات المدنية المتعلقة بع)ا الإثتات في ق جججججججججا ا التمييز، وزيادة قدرات  
 .( 20) السلنة الق ائية على إنةاذ تشريعات منع التمييز بةعالية
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وأعر ج لجنة الق ججججججاا على التمييز العنصججججججري عن قلقها إزاا اسججججججتمرار ورود تقارير عن  ناب   -12
. وأوصجججججججج بمنع وم افحة  ناب الكراهية العنصجججججججرية ومنع أي م هر من م اهر ( 21) الكراهية العنصجججججججرية

وعقو ات  اً . وذهر الةريق القنري أن قانون البث الجدرد رت ججمن أح ام( 22) العنصججرية والمعاقتة عليه وردعه
لم جافحجة التمييز و نجاب الكراهيجة في وسججججججججججججججائجل الإعلام المرئيجة والمسججججججججججججججموعجة، لكن تنةيجذا لم رودّ  بعجد إلى 

. وأوصججججججججى الةريق القنري المةوض المعني بالحما ة من التمييز بتعزيز التنةيذ الكامل لتشججججججججريعات ( 23) نتائج
 .( 24) م افحة التمييز و ناب الكراهية، وفت  تحقيقات بح م المنص) في حالات التمييز

وأوصجججججج لجنة الق جججججاا على التمييز العنصجججججري ب ن تكةل الدولة إجراا تحقيقات فعالة في جميع  -13
الحوادث التي تننوي على  ناب هراهية ومقاةججججججججججاة المسججججججججججوولين عنها، ومعاقتة من تثبج إدانتهم، بغ  

ميين،  الن ر عن صججةتهم الرسججمية. هما أوصججج ب ن تن   السججلنات العامة، بمن فيها هتار المومةين العمو 
 .( 25) بنةسها عن  ناب الكراهية وأن ترف   ناب الكراهية وتدرنه رسمياً وعلناً 

 المتعلقة   التحقيقات عدد انخةاض  إزاا قلقها  عن العنصجججججججججري   التمييز على الق جججججججججاا  لجنة  وأعر ج -14
  ةجحا ا  جميع  وصجول ب جمان وأوصجج  عنها.  المبلغ  فير  العنصجري   التمييز  حالات  وإزاا العنصجري   بالتمييز
 . ( 26) القانونية  المساعدة   و دمات  الكافية   والتعوي ات  الةعالة   القانونية  الانتصاف   سبل  إلى   العنصري   التمييز 

 التعرض للتعذيبحق الفرد في الحياة والحرية والأمان على شخصه وفي عدم  -2 

أعر ج اللجنة المعنية بحقوق الأشجججججججججججخاص ذوي الإعاقة عن قلقها إزاا التشجججججججججججريعات الحالية التي  -15
في المسججتشجج يات  اً  تسججم  بسججل) حرية الأشججخاص ذوي الإعاقة الذهنية أو النةسججية الاجتماعية وإرداعهم قسججر 

. هما لاح ج بقلق التقارير الواردة عن العنى ( 27) للعلاج. وأوصجج بللغاا هذا التشجريعاتاً  وإ  جاعهم قسجر 
بالأشجججخاص ذوي الإعاقة وإسجججااة معاملتهم في الموسجججسجججات. وأوصجججج بلنشجججاا ةلية مسجججتقلة لمراقتة المراكز  
السج نية المخصجصجة للأشجخاص ذوي الإعاقة بمية منع الأعمال التي قد تشج ل تعذرتاً أو غيرا من ةجروب 

 .( 28) للاإنسانية أو المهينة وتوفير الحما ة منهاالمعاملة أو العقو ة القاسية أو ا

وأعر ججج لجنججة حقوق النةججل عن قلقهججا التججالغ إزاا التقججارير التي تةيججد بتعرض الأيةججال للتعججذرجج)  -16
والمعاملة اللاإنسانية أو المهينة على أردي المومةين العموميين وةتاط الشرية في مراكز الرعا ة الدا لية  

. وأوصججججج اللجنة المعنية بحقوق الأشججججخاص ذوي الإعاقة ب ججججمان ( 29) ومراكز الاحتجاز السججججابق للمحاكمة
وصججول الأشججخاص المسججلو ة حريتهم إلى ةليات مسججتقلة لتقد م الشجج او  و توفير سججبل الانتصججاف المناسججتة 

 .( 30) ل حا ا الإسااة

وذهرت اللجنجة الةرعيجة لمنع التعجذرج)، بعجد زيجارتهجا، أنجه رنتغي لألتجانيجا أن تبجذل جهوداً إةججججججججججججججافيجة   -17
لم افحة اكت اظ السجججججججججججججون عن يريق الحد من الاحتجاز السججججججججججججابق للمحاكمة باعتتار ذلك وسججججججججججججيلة لمنع 

 .( 31) المعاملة القاسية واللاإنسانية والمهينة

 إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -3 

ذهر الةريق القنري أن الإصججججججلاا الق ججججججائي الجاري  شججججججمل عملية التدقيق في سججججججلو  الق ججججججاة  -18
والمدعين العامين الحاليين بهدف اجتثاث الةسججججججججاد. وقد أد  هذا الإصججججججججلاا إلى انخةاض هبير في الموارد 

تكةل ألتانيا   التشرية المتاحة، وهو ما أد  إلى تراكم الق ا ا ويول الإجرااات. وأوصى الةريق القنري ب ن
أعدم ت ثير عملية التدقيق في سجججججججججلو  الق جججججججججاة/المدعين العامين في الحق في سجججججججججرعة الإجرااات القانونية  

. وأوصججججججججججججججج بمراقتة تنةيذ الخرينة الق ججججججججججججججائية الجدردة التي بدأ العمل بها في ( 32) والوصججججججججججججججول إلى العدالة
 .( 33) مراقتة هثيةة لتقييم أثرها على وصول الأيةال والنساا والةئات المحرومة إلى العدالة 2023 عام
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 واعتبر الةريق القنري الةساد أحد الشواغل الخنيرة في ألتانيا وأحد التحد ات الرئيسية في مةاوةات -19
 . وأشجار إلى أن التعهدات التي قنعتها ألتانيا في الذهر  السجنوية الخامسجة ( 34) ان جمامها إلى الاتحاد الأورو ي 

بتحسججين ن ام العدالة الجنائية وزيادة المسججاعدة والسججتعين للاعلان العالمي لحقوق الإنسججان ت ججمنج التزاماً 
.  (35) القانونية المجانية وم افحة الةسجاد وإنشجاا ةلية لتوفير التعوي  لل جحا ا وتعزيز المسجاواة بين الجنسجين

كما أشججججججار إلى إنشججججججاا الهي ل المتخصججججججص لم افحة الةسججججججاد والجريمة المن مة ووزارة الدولة للادارة العامة 
وم افحة الةسججاد. وأوصججى الةريق القنري ب ن تكثى ألتانيا التدابير الرامية إلى التصججدي للةسججاد ومنعه على 

ة للادارة العامة وم افحة الةسجاد، بما جميع المسجتويات، ووةجع حد للافلات من العقاب، وتعزيز وزارة الدول
. وأوصججج لجنة حقوق النةل بم افحة  ( 36) رتي  لها اسججتقلالية أكبر وتنسججيقاً أف ججل مع سججائر فرو  الح ومة

 .( 37) الةساد وتعزيز القدرات الموسسية للكشى عن أي حالة فساد والتحقيق فيها ومقاةاة مرتكبيها بةعالية

وأشار الةريق القنري إلى وجود ن ام للمساعدة القانونية المجانية. وأوصى ب مان توفير الموارد  -20
.  (38) المالية والتشجججرية الكافية للحةاظ على  دمات المسجججاعدة القانونية المجانية هذا، وزيادة قدرات المحامين

مةوةجججية شجججوون اللاجئين واللجنة المعنية بالق جججاا على التمييز ةجججد المرأة واللجنة المعنية بحقوق    وقدمج
 .( 39) الأشخاص ذوي الإعاقة توصيات مماثلة

اً رهزت ترهيز  2026-2022وأشجججججار الةريق القنري إلى أن اسجججججتراتيجية العدالة من أجل الأيةال   -21
أوةججججج  على وصجججججول الأيةال إلى العدالة على نحو منصجججججى، والابتعاد عن العدالة الجنائية والسجججججعي إلى 
تعزيز عدالة مراعية للأيةال. وأوصجججججى بتوفير التمويل الكافي لإصجججججلاا ق جججججاا الأحداث، واتخاذ إجرااات  

تحويل العقو ات لمواصجججججججلة  ة  عدد الأيةال المسجججججججلو ة حريتهم وهذلك مدة الاحتجاز، وزيادة اسجججججججتخدام  
 .( 41) . وقدمج لجنة حقوق النةل توصيات مماثلة( 40) والعدالة التصالحية في حالة الأيةال إلى أقصى حد

 الحرّيات الأساسية والحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية -4 

الإعلام المسججججججتقلة والق ججججججاا على أي شجججججج ل من أوصججججججى الةريق القنري بتعزيز وحما ة وسججججججائط   -22
 .  ( 42) أش ال ترهي) الصحةيين، بمن فيهم الإناث

الخجاص المعني بجالتنميجة ألتجانيجا على تنقي  ن جام إنشججججججججججججججاا من مجات المجتمع المجدني  مقرروحجث ال -23
مختلى مسججارات  أف ججل في    لتيسججير العملية وتسججريعها و ة  تكلةتها حتى رتسججنى تمثيل المجتمعات تمثيلاً 

. وشججججع الجهات الةاعلة على جميع مسجججتويات الح ومة على إشجججرا  المجتمع المدني والجهات ( 43) التشجججاور
 .( 44) المعنية الأ ر ، في مرحلة مت رة، في المناقشات المتعلقة بخنط التنمية وسياساتها

الخجاص المعني بجالتنميجة التقجدم المثير للاعججاب الجذي أحرزتجه ألتجانيجا في ةججججججججججججججمجان   مقررولاحظ ال -24
. وحث  ( 45) مشججججارهة المرأة في هيئات الح م وصججججنع القرار وإةججججةاا النابع الموسججججسججججي على هذا المشججججارهة

السججججلنات على الم ججججي في تعزيز تمثيل المرأة على جميع مسججججتويات الإدارة العامة ومشججججارهتها في القنا   
. هما أفاد الةريق القُنري بلد ال تحسججججججججججججججينات تتعلق بالنو  الاجتماعي على الدسججججججججججججججتور وقانون  ( 46) الخاص

، وهي تحسجججججججججينات سجججججججججاهمج في زيادة عدد النسجججججججججاا المنتختات في البرلمان في  2020الانتخابات في عام 
. ومع ذلك، اسجججججججججتمرت القوال) النمنية الجنسجججججججججانية 2021الانتخابات العامة التي جرت في نيسجججججججججان/أبريل  

وأوجه التحيز ةججججد المرشججججحات من النسججججاا. وأوصججججى الةريق القُنري بالتصججججدي للقوال) النمنية الجنسججججانية 
 .( 47) ال ارة في الخناب السياسي ووسائط الإعلام

وأعر ج اللجنة المعنية بالق جججاا على التمييز ةجججد المرأة عن قلقها إزاا  ناب الكراهية والتحر   -25
بالسجججياسجججيات والمرشجججحات في الخناب السجججياسجججي. وأوصجججج باعتماد تدابير  اصجججة موقتة ون ام تكافو بين  

رسائل الكراهية   الجنسين ل مان مشارهة المرأة على قدم المساواة مع الرجل. هما أوصج بتعزيز ةليات منع
 .( 48) الموجهة ةد السياسيات والمرشحات في الخناب السياسي والعام
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وفيمجا رتعلق بجالأقليجات العرقيجة، أعر جج لجنجة الق ججججججججججججججاا على التمييز العنصججججججججججججججري عن قلقهجا إزاا  -26
مشججارهة الروما والمصججريين المحدودة في الشججوون العامة. وأوصججج ب ججمان مشججارهتهم الكاملة في مناصجج)  

 .( 49) صنع القرار وفي الموسسات التمثيلية على حد سواا

وأوصججججججججججججججج اللجنجة المعنيجة بجالعمجال المهجاجرين ب ججججججججججججججمجان تم ين العمجال المهجاجرين الألتجان الجذرن  -27
 .( 50)  عيشون في الخارج من ممارسة حقوقهم في التصويج والانتخاب والمشارهة في الشوون العامة

وأوصجج اللجنة المعنية بحقوق الأشجخاص ذوي الإعاقة بتعدرل القوانين ذات الصجلة، بما في ذلك  -28
القوانين الانتخابية، والن ام الدا لي للجنة الانتخابات المرهزية، بمية ةججمان الحق في المشججارهة في الحياة 

 .( 51) السياسية والعامة لجميع الأشخاص ذوي الإعاقة

 حظر جميع أشكال الرق، بما في ذلك الاتجار بالبشر -5 

أشججججار الةريق القنري إلى أن ألتانيا بلد منشجججج  وعبور ومقصججججد للاتجار بالتشججججر. وأوصججججى بتكثيف   -29
.  (52) تحري أوةجججججا  المهاجرينالتدابير الرامية إلى تحدرد ةجججججحا ا الاتجار بالتشجججججر المحتملين، بسجججججبل منها 

وأوصججج اللجنة المعنية بالق ججاا على التمييز ةججد المرأة ب ن تسججار  ألتانيا إلى التحقيق مع المسججوولين عن 
 .( 53) الاتجار بالتشر ومقاةاتهم ومعاقبتهم على النحو المناس)

وأوصججججججججججججججججج لجنججة حقوق النةججل بتنةيججذ  نججة العمججل الوينيججة لم ججافحججة الاتجججار بججالتشجججججججججججججججر  - 30
 2025- 2021م افحة الجريمة المن مة والجرائم الخنيرة للةترة   واسججججججججتراتيجية   2023- 2021 للةترة 

 . ( 54) و نة عملها 

وأوصججججججججج اللجنة المعنية بالق ججججججججاا على التمييز ةججججججججد المرأة ب ن تزيد ألتانيا زيادة هبيرة في عدد  -31
  الملاجئ الشججاملة والمتاحة ل ججحا ا الاتجار بالتشججر وفي تمويلها، وأن تكةل توفير المسججاعدة القانونية المجانية
والترجمة الشجججججججةوية وما   ةي من المسجججججججاعدة النبية والمشجججججججورة النةسجججججججية والاجتماعية والدعم المالي والتعليم 

 .( 55) بالتشر والتدري) المهني وفرص الوصول إلى الأنشنة المدرة للد ل للنساا والةتيات ةحا ا الاتجار

 الحق في العمل وفي ظروف عادلة ومواتية -6 

إلى حد هبير، لكن اً  الخاص المعني بالتنمية إلى أن تعليم المرأة والرجل ربدو متسجججججاوي  مقرر أشجججججار ال  - 32
. وسجلط الةريق القنري ال جوا على اسجتمرار فارق الأجور بين الجنسجين  ( 56) مشجارهة المرأة في القوة العاملة أقل 

  والزراعة والومائى ذات الأجور المنخة جججججة، على الرغم من أنوالةصجججججل المهني في العمالة غير المن مة  
. وأوصججججج اللجنة المعنية بالق ججججاا على التمييز ةججججد المرأة ب ن  ( 57) مع م الخريجين في البلد نسججججاا وفتيات

تنبق ألتانيا بةعالية مبدأ الأجر المتسجججاوي لقاا العمل المتسجججاوي في القيمة من  لال إجراا عمليات تةتي  
منت مة في أماكن العمل، وأن تسجتخدم أسجالي) تحليلية محاردة جنسجانياً لتصجنيف الومائى وتقييمها وتجري 

ألتانيا على توفير ما   ةبالتنمي الخاص المعني    مقرر. وحث ال( 58) اسججتقصججائية منت مة بشجج ن الأجور  دراسججات
  ةي من الأماكن في موسسات رعا ة النةولة المت رة ورياض الأيةال للسماا للنساا اللواتي لدرهن أيةال  
صججججججججغار بالان ججججججججمام إلى القوة العاملة. هما حثّ ألتانيا على بذل المزيد من الجهود لع س القوال) النمنية  

 .( 59) ص حجم العمل غير المدفو  الأجر الذي تقوم به المرأة الجنسانية المتعلقة بالأعمال المنزلية وتقلي 

وشججدد الةريق القنري على ارتةا  معدل التنالة لد  الشججتاب والةئات المحرومة. وأوصججى بوةججع  -33
سججججججججياسججججججججات محددة الهدف لمعالجة التنالة لد  تلك الةئات، وهذلك العمالة غير المن مة، وتنبيق معارير 

( في أماكن العمل العامة 190بش ن العنى والتحر  )رقم    2019وأح ام اتةاقية من مة العمل الدولية لعام 
 .( 60) والخاصة على حد سواا
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بشجججج ن   15/2019الخاص المعني بالتنمية إلى أن مشججججرو  لوائ  تنةيذ القانون رقم  مقرروأشججججار ال -34
مومةاً. غير أنه لاحظ   25الترقية الومي ية ت جججججججمن الالتزام بتوميف شجججججججخص واحد من ذوي الإعاقة لكل  

مجلس الوزراا على اعتماد هذا اللوائ ، و وةججججججججججع ةلية إنةاذ   مقرر. وحث ال( 61) أن تلك اللوائ  لم تعتمد بعد
. وأوصججججججج اللجنة المعنية بحقوق الأشججججججخاص ذوي الإعاقة بتعدرل التشججججججريعات الوينية عن يريق ( 62) قوية

 .( 63) اعتماد ةمانات فعالة لعدم التذر  بالإعاقة لتجن) توميف الأشخاص ذوي الإعاقة

 الحق في الضمان الاجتماعي -7 

ألتانيا شجججججججرعج في إصجججججججلاا ن ام الحما ة الاجتماعية وأحرزت تقدماً في ذهر الةريق القنري أن  -35
وةججع إيار قانوني وسججياسججاتي، ومع ذلك مل الإنةاق العام على الرعا ة الاجتماعية متواةججعاً. هما أعرب 
عن قلقه بشججج ن فعالية الإعانات النقد ة في انتشجججال النال من الةقر. وأوصجججى بزيادة مخصجججصجججات الميزانية 

الحمجا جة والرعجا جة الاجتمجاعيجة، ومراجعجة  نط المسججججججججججججججاعجدات النقجد جة واعتمجاد إيجار قجانوني ملائم لخجدمجات  
. وقججدمججج اللجنججة المعنيججة بحقوق الأشججججججججججججججخججاص ذوي  ( 64) لتن يم العمججل غير المججدفو  الأجر وأعمججال الرعججا ججة

 .( 65) الإعاقة واللجنة المعنية بالق اا على التمييز ةد المرأة توصية مماثلة

وأوصجججج اللجنة المعنية بالعمال المهاجرين ب جججمان اشجججترا  جميع العمال المهاجرين وأسجججرهم في  -36
 .( 66) ن ام ال مان الاجتماعي

 في مستوى معيشي لائق الحق -8 

أوصجج لجنة الق جاا على التمييز العنصجري بتوفير فرص الحصجول على السج ن اللائق وتحسجين  -37
ال روف المعيشجية للروما والمصجريين، بما في ذلك الحصجول على مياا الشجرب الم مونة والصجرف الصجحي  

 ( 67)  والكهر اا، وةمان تمتعهم ب من الإقامة و الحما ة القانونية الةعالة من الإ لاا القسري.

وسججججججججججلط الةريق القنري ال ججججججججججوا على اسججججججججججتمرار عدم تنةيذ قرارات المحاكم فيما رتعلق بدفع نةقة  -38
. وأوصج اللجنة المعنية بالق اا على التمييز ةد المرأة باعتماد تدابير قانونية مدنية ( 68) الأيةال والأزواج

 .( 69) ل مان دفع نةقة الأيةال في الحالات التي لا  متثل فيها الآباا لقرارات المحاكم

 الحق في الصحة -9 

أكد الةريق القنري التحد ات القائمة في ةججججمان حصججججول الجميع على رعا ة صججججحية جيدة، وفي  -39
إدماج  دمات الرعا ة الصجججججحية الأولية، وفي توفير البيانات للتخنيط والإبلاي، وفي رصجججججد جودة الرعا ة. 

 .( 70) ةوأوصى بتعميم نماذج الرعا ة الصحية الأولية التي ترهز على المري  لتحسين جودة الرعا  

وأوصججج لجنة الق ججاا على التمييز العنصججري ب ججمان إم انية حصججول الروما والمصججريين على  -40
الخدمات الصجحية وةجمان توافرها وجودتها ومقبوليتها من الناحية الثقافية. وأوصجج أ  جاً ب جمان حصجول  

. وأدلج لجنة حقوق  ( 71) نسجججججاا الأقليات العرقية على  دمات ومعلومات رعا ة الصجججججحة الجنسجججججية والإنجابية
 .( 72) النةل واللجنة المعنية بالق اا على التمييز ةد المرأة بملاح ات مماثلة

وأعر جج اللجنجة المعنيجة بجالق ججججججججججججججاا على التمييز ةججججججججججججججد المرأة عن قلقهجا إزاا الادعجااات المتعلقجة  -41
بالممارسججججججججججات القسججججججججججرية لتن يم الأسججججججججججرة، بما في ذلك الإجهاض الانتقائي لجنس الجنين قبل الولادة، وهي 

. وأفاد الةريق القنري ب ن نسججججججتة ( 73) ومهينةممارسججججججات قد تصججججججل إلى حد معاملة المرأة معاملة لا إنسججججججانية 
اً الإنججاث إلى الججذهور عنجججد الولادة في ألتجججانيجججا منحرفججة عن النسججججججججججججججتجججة النبيعيجججة، وأن ذلججك قججد   ون مرتتنججج 
بالإجهاض الانتقائي لجنس الجنين. وأوصجججججججججججججى بمراقتة  دمات الإجهاض لمنع الإجهاض الانتقائي لجنس  

. وأوصججججججج اللجنة المعنية بالق ججججججاا على التمييز ةججججججد المرأة بالإنةاذ الصججججججارم لح ر الإجهاض  ( 74) الجنين
الانتقائي لجنس الجنين وتوفير  دمات للنسججججججججججاا اللاتي رتعرةججججججججججن لل ججججججججججغط من أجل الخ ججججججججججو  لعمليات 

 .( 75) الإجهاض تلك
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 الحق في التعليم -10 

أشجار الةريق القُنري إلى أن مسجتو  الإنةاق العام على التعليم لا رزال منخة جاً وغير هافت لتلبية  -42
احتياجات التعليم ما قبل المدرسجججججججججي الجيد والمتيسجججججججججر والمقبول التكلةة. و الإةجججججججججافة إلى ذلك، بُذلج جهود 

ال جوا على الحاجة إلى   لم افحة التسجرب من المدارل من  لال ن ام من  دراسجية. وسجلط الةريق القنري 
. وأوصجججججججججى الةريق القنري واليونسججججججججج و بزيادة  ( 76) زيادة المن  الدراسجججججججججية، لا سجججججججججيما لةائدة أةجججججججججعى الةئات

الاسجججتثمارات في التعليم، وتنةيذ إصجججلاحات واسجججعة النناق للتعليم ما قبل المدرسجججي، وةجججمان عدم إقصجججاا  
. وأوصجج لجنة ( 77) الشجتاب من فرص التعليم والعمل بتنةيذ  نة الاسجتراتيجية وال جمانات الخاصجة بالشجتاب

 .( 78) حقوق النةل بمعالجة معدلات التسرب المدرسي وأستابه وتنوير التدري) المهني الجيد ودعمه

الخاص المعني بالتنمية ب جججججمان حصجججججول الأيةال   مقرروأوصجججججى عدد من هيئات المعاهدات وال -43
الروما والمصججججججججججججريين على التعليم دون تمييز، ومعالجة الأسججججججججججججتاب الجذرية للتمييز والةصججججججججججججل الةعلي الذي 

وأوصجججججج   ( 79)  رتعرض له هولاا الأيةال، وةجججججمان تمتعهم بةرص مسجججججاوية في الحصجججججول على تعليم جيد.
اللجنة المعنية بالعمال المهاجرين ب جججججججججججمان حصجججججججججججول جميع أيةال العمال المهاجرين على التعليم، بغ  

 .( 80) الن ر عن وةع والدرهم في الهجرة

وأعر جج اللجنجة المعنيجة بحقوق الأشججججججججججججججخجاص ذوي الإعجاقجة عن قلقهجا إزاا عجدم وجود تشججججججججججججججريعجات  -44
واسجججججججتراتيجية متكاملة للتعليم الشجججججججامل الجيد وإزاا اسجججججججتمرار توفير التعليم المنةصجججججججل للأيةال ذوي الإعاقة.  

. وأوصججج ( 81) من الحقوق اً وأوصججج بللغاا القوانين وتعدرلها من أجل الاعتراف بالتعليم الشججامل باعتتارا حق
تعليمية شججاملة وجامعة تكون مصججحو ة باسججتراتيجيات لتعزيز  اللجنة نةسججها بصججياغة واعتماد وتنةيذ سججياسججة  

. وأوصججججج لجنة حقوق النةل بزيادة الميزانيات اللازمة لتغنية تكاليف ( 82) ثقافة الشججججمول في التعليم العادي
. ( 83) لترهيز على منع إردا  الأيةال ذوي الإعاقة في الموسججججسججججاتالخدمات المجتمعية والمدرسججججية الشججججاملة ل

لإدمجاج الأيةجال  اً  الخجاص المعني بجالتنميجة ال ججججججججججججججوا على هثرة المجدارل غير المهيج ة مجاد ج   مقرروسججججججججججججججلط ال
 .( 84) الإعاقة ذوي 

 التنمية والبيئة والأعمال التجارية وحقوق الإنسان -11 

أكد الةريق القنري اعتماد إيار سجججججججياسجججججججاتي للتصجججججججدي لتغير المناا والحد من مخاير الكوارث.  -45
ومع ذلججك، رتوقى تنةيججذ تججدابير الحمججا ججة المحججددة على إدراج تلججك الالتزامججات في الخنط المحليججة للحججد من 

ة بتغير المناا مخاير الكوارث. وأوصججى الةريق القنري ب ججمان الةعالية في تنةيذ الأير المعيارية الخاصجج 
والحد من مخاير الكوارث، واعتماد لوائ  ملائمة بشججججججج ن تعميم مراعاة المن ور الجنسجججججججاني وتدابير تخ يف  

 .( 85)  اصة بالأيةال ونساا الأرياف والةئات ال عيةة

الخاص المعني بالتنمية على أن مشجججججججارهة المرأة في الأعمال التجارية في القنا    مقرروشجججججججدد ال -46
المن م قد زادت، لكن مع م المشججاريع التي تقودها النسججاا مشججاريع صججغيرة أو بالغة الصججغر ذات رأل مال  

 .( 86) زهيد، وجلها في القنا  غير المن م والقناعات ذات القيمة الم افة المنخة ة

 حقوق أشخاص محددين أو فئات محددة -باء 

 النساء -1 

سجججججججلط الةريق القنري ال جججججججوا على التحسجججججججينات التي أُد لج على التشجججججججريعات المتعلقة بم افحة  -47
،  2030-2021الاستراتيجية الوينية للمساواة بين الجنسين للةترة التمييز والعنى الجنساني، والموافقة على 

وتدعيم تنبيق الميزنة المراعية للمن ور الجنسجججججججججاني. غير أن الةريق أوصجججججججججى بتعزيز إيار المسجججججججججاواة بين  
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الجنسجججين، والتصجججدي للقوال) النمنية الجنسجججانية ال جججارة في الخناب السجججياسجججي ووسجججائط الإعلام، وةجججمان 
. وأوصجججججى هل من اللجنة المعنية  ( 87) مقررتنةيذ الاسجججججتراتيجية الوينية للمسجججججاواة بين الجنسجججججين على النحو ال

بشججج ن   9970/2008الخاص المعني بالتنمية بتنقي  القانون رقم   مقرربالق جججاا على التمييز ةجججد المرأة وال
. وأوصجججج اللجنة المعنية بالق جججاا على التمييز ةجججد المرأة ب جججمان  ( 88) المسجججاواة بين الجنسجججين في المجتمع

استقلالية المجلس الويني للمساواة بين الجنسين وزيادة الموارد التشرية والتقنية والمالية المخصصة له. هما 
أوصججج بتعزيز التنسججيق بين مختلى هيانات الإيار الويني للنهوض بالمرأة، وةججمان توزيع واةجج  للمهام 

. وأوصجججججججج لجنة الق جججججججاا على التمييز العنصجججججججري بلدراج المن ور ( 89) رد الأولويات ومجالات التعاون وتحد
 .( 90) الجنساني في جميع سياسات واستراتيجيات م افحة التمييز العنصري 

وأشججججججاد الةريق القنري باعتماد تشججججججريعات شججججججاملة ل ججججججمان اسججججججتجابة منسججججججقة من جميع الوهالات  -48
المعنية إلى ماهرة العنى العائلي، وتوسجججججججججججيع نناق ةليات الإحالة المنسجججججججججججقة المحلية بحيث تشجججججججججججمل جميع 

بلد ة، وتحسججججين ن ام المعلومات المحلي لتسجججججيل حالات العنى العائلي، وزيادة   61البلد ات التالغ عددها 
المدفوعات النقد ة الشجهرية لمن صجدرت لصجالحهم أوامر حما ة. غير أنه سجلط ال جوا على اسجتمرار العنى 
ى الجنسججججججججي، والعنى في المواعدة، والتحر  والابتزاز عبر الإنترنج، والمناردة والم ججججججججا قة، بالإةججججججججافة إل

الةعججججال لأوامر الحمججججا ججججة، ونقص  ججججدمججججات الججججدعم  الإنةججججاذ  المعلومججججات عن  النججججاجيججججات، ونقص  وصججججججججججججججم 
الخاص المعني بالتنمية على الترهيز على إنةاذ التدابير القائمة لم افحة   مقرر. وحث ال( 91) المتخصججججججججصججججججججة

في حالات عدم الامتثال، وعلى الم ججججججججي  اً  منهجي اً العنى العائلي، وعلى تنبيق العقو ات المناسججججججججتة تنبيق
. وأوصجججججججج اللجنة المعنية بالق جججججججاا على ( 92) في بناا قدرات أول المسجججججججتجيبين إلى شججججججج او  العنى العائلي

التمييز ةجججد المرأة ب ن تشججججع ألتانيا الإبلاي عن العنى العائلي بالنسجججاا والةتيات عن يريق توعية النسجججاا 
والرجال بالنبيعة الإجرامية للعنى الجنسججاني بالمرأة، والتصججدي لإةججةاا الشججرعية عليه في المجتمع، وإزالة  

 .( 93) عمال الانتقام الناجمة عن الإبلاي عن حوادث العنى الجنسانيالوصم، وحما ة النساا من أ 

وأوصججججى الةريق القنري ب ن تتخذ ألتانيا تدابير تشججججريعية وموسججججسججججية للتصججججدي على نحو شججججامل   -49
لجميع أشجججج ال العنى بالمرأة، لا سججججيما قتل الإناث، وأن تسججججتثمر في الخدمات المتخصججججصججججة، بما في ذلك 

عن حوادث  المسجججججججججاعدة القانونية، وأن تجري تحليلًا متعمقاً للأسجججججججججتاب التي لا تزال تحد من إبلاي النسجججججججججاا 
العنى، وهذلك تراجع عدد الحالات التي وصجججججججججلج إلى الق جججججججججاا من أجل اتخاذ تدابير الحما ة ومقاةجججججججججاة  

. وأوصجج اللجنة المعنية بالق جاا على التمييز ةجد المرأة ب ن تمول ألتانيا  دمات دعم ال جحا ا  ( 94) الجناة
تمويلًا هجافيجاً، وذلجك بجلنشججججججججججججججاا عجدد هجافت من الملاجئ وتوفير الجدعم المجالي للملاجئ التي تجدررهجا المن مجات  

. وقد أبلغج ألتانيا عن اعتماد قانون جدرد بشججججججججج ن المسجججججججججاعدة القانونية المجانية، وتعدرل  ( 95) غير الح ومية
 .( 96) القانون المتعلق بالعنى بالمرأة والعنى العائلي

وسجججلط الةريق القنري واللجنة المعنية بالق جججاا على التمييز ةجججد المرأة ال جججوا على ةجججرورة أن  -50
.  ( 97) تكون التشججريعات الجنائية متماشججية تماماً مع المعارير الدولية، لا سججيما فيما رتعلق بتعريف الاغتصججاب

وأوصججج اللجنة المعنية بالق ججاا على التمييز ةججد المرأة بتعدرل القانون الجنائي لتجريم المتوريين في قتل  
 .( 98) الإناث والعنى الإلكتروني على وجه التحدرد، وإدراج تعريف للاغتصاب  ستند إلى عدم الرةا

وأفاد الةريق القنري ب ن عدد النسجججججاا المسججججججلات بصجججججةة شجججججري ات في ملكية ممتلكاتهن لا رزال   -51
وأوصجججججججججججى ب ن تكةل ألتانيا تنةيذ التشجججججججججججريعات المتعلقة بحقوق الملكية وتسججججججججججججيلها على النحو  اً. منخة ججججججججججج 
الخاص المعني بالتنمية واللجنة المعنية بالق ججججججججججججاا على التمييز ةججججججججججججد المرأة   مقرر. وقدم ال( 99) المناسجججججججججججج)
 .( 100) مماثلة توصية

وأكجد الةريق القنري على أن التحجد جات التي تواجههجا نسججججججججججججججاا الأريجاف هثيرا مجا ت جل محجو جة في   -52
الإحصجججااات الوينية. وأوصجججى بتعزيز تلك الإحصجججااات الوينية لجمع بيانات مصجججنةة بحسججج) الجنس في  
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المنايق الري ية والح ججججججججرية بمية إرشججججججججاد وةججججججججع السججججججججياسججججججججات القائمة على الأدلة التي تراعي الةوارق بين  
. وأوصجج اللجنة المعنية بالق جاا على التمييز ةجد المرأة ب جمان ( 101) الجنسجين فيما رتصجل بنسجاا الأرياف

مشجارهة نسجاا الأرياف مشجارهة فعالة في اعتماد مشجاريع التنمية الري ية وتنةيذها وجني فوائدها الاقتصجاد ة،  
 .( 102) وةمان حصولهن على الرعا ة الصحية والحما ة الاجتماعية وغيرها من الخدمات الأساسية

 الأطفال -2 

أعرب هجل من لجنجة حقوق النةجل واللجنجة المعنيجة بجالق ججججججججججججججاا على التمييز ةججججججججججججججد المرأة والةريق  -53
القنري عن القلق إزاا اسججججججججججججتمرار زواج الأيةال الذي رنتشججججججججججججر بقدر غير متناسجججججججججججج) في مجتمعات الروما 

وحثج هذا الجهات ألتانيا على إلغاا هل الاسجججججتثنااات التي تجيز زواج من تقل أعمارهم   .( 103) والمصجججججريين
 .  ( 104) عاماً  18عن  

تدابير لم افحة فقر الأيةال، عن يريق  نة إعانات الأيةال؛ وأوصججججججججججى الةريق القنري باتخاذ   -54
. وأوصجججج  ( 105) واعتماد اسجججتراتيجية الحما ة الاجتماعية الجدردة؛ وصجججياغة الخنة الوينية ل جججمانات النةل

لجنة حقوق النةل بتحسجين تنةيذ هذا السجياسجات والاسجتراتيجيات على المسجتويين المرهزي والمحلي، و توفير  
.  (106) الموارد التشجججرية والتقنية والمالية الكافية لتنةيذها، وتحسجججين ةليات المسجججاالة ورصجججدها وتقييمها بانت ام

وأوصججججج هذا اللجنة أ  ججججاً ب ججججمان تمتع المجلس الويني لحقوق النةل وحمارته بسججججلنة أكبر فيما رتعلق 
لحقوق النةجل وحمجارتجه ووزير بتنةيجذ الخنجة الوينيجة لحقوق النةجل وحمجارتجه، وحصججججججججججججججول الوهجالجة الح وميجة  

الدولة للشجججتاب والأيةال على الموارد التشجججرية والتقنية والمالية الكافية للوفاا بمسجججوولياتهما، وتوةجججي  أدوار 
 .( 107) وواجتات الهيئات المرهزية والإقليمية والمحلية المسوولة عن حقوق النةل

وأوصجج لجنة حقوق النةل أ  جاً بتسجريع عملية إ راج الأيةال من الموسجسجات من  لال تحويل  -55
التخنيط ومخصصات الميزانية من أماكن الإردا  الموسسي إلى أماكن الرعا ة البدرلة المجتمعية والأسرية، 

 .( 108) هموةمان توفر  يارات هافية من هذا الرعا ة للأيةال الذرن لا  ستنيعون التقاا مع أسر 

وأعر جج لجنجة حقوق النةجل عن قلقهجا الشجججججججججججججججدرجد إزاا عجدم الاعتراف على النحو الواجج) بجالعنى  -56
والإسجججججججااة اللذرن رتعرض لهما الأيةال ونقص الإبلاي عنهما ونقص التحقيق في حالات العنى والإسجججججججااة  

. هما أعر ج اللجنة نةسجججها عن قلقها الشجججدرد إزاا  ( 109) التي   ون ةجججحا اها أيةال، لا سجججيما العقاب البدني
عججدم تنةيججذ إجرااات فعججالججة لمنع العنى بججالأيةججال وتحججدرججدا والإبلاي عنججه والتصججججججججججججججججدي لججه بنريقججة تراعي 

المتعلق بتجدابير    47/2018. وحثجج لجنجة حقوق النةجل ألتجانيجا على التنةيجذ الكجامجل للقجانون رقم  ( 110) النةجل
م افحة العنى في العلاقات الأسججججججججججرية وللأح ام القانونية التي تح ر العقاب البدني في جميع الأوسججججججججججاط،  

. وأوصجججججى الةريق القنري ألتانيا ب جججججمان زيادة تحسجججججين ن ام حما ة  ( 111) وعلى توفير الموارد الكافية لتنةيذا
النةل وتكييةه على وجه السجججرعة ل جججمان الاسجججتجابة الملائمة إلى حالات الاعتداا الجنسجججي على الأيةال  
والعنى بهم؛ وتوسجججيع نناق وتوافر  دمات الرعا ة الاجتماعية على المسجججتو  دون الويني؛ ووةجججع برامج 

بية بهدف منع العنى في البيج. هما أوصجججججججى بدعم الآباا والأمهات في تحدرد حالات العنى للتر ية الإ جا
 .( 112) بالأيةال والإبلاي عنها

وحثج لجنة حقوق النةل ألتانيا على تعدرل القانون الجنائي ل ججججججججمان حما ة جميع الأيةال دون  -57
عاماً من الاسججتغلال والاعتداا الجنسججيين، وعدم اعتتار العنى عنصججراً م وناً لجريمة الاغتصججاب،    18سججن 

لها، هما حثج ألتانيا على وةججججججججع ةليات وإجرااات ومتادة توجيهية اً وعدم اعتتار الن ججججججججج الجنسججججججججي مبرر 
ل ججججججججججججمان الإبلاي الإلزامي والتد ل المتعدد الوهالات والتحقيق والمقاةججججججججججججاة وتوفير الخدمات العلاجية في  

 .( 113) جميع الحالات
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وحثجج لجنجة حقوق النةجل ألتجانيجا على ةججججججججججججججمجان الإبلاي عن جميع الحجالات التي رتعرض فيهجا  -58
أيةال للاسجااة على أردي مومةين عموميين ومومةي الشجرية في مرافق الرعا ة السج نية ومراكز الاحتجاز  

و الواج)،  السجججججابق للمحاكمة، والتحقيق في هذا الحالات على الةور، ومقاةجججججاة الجناة ومعاقبتهم على النح
. هما حثج اللجنة نةسججها ألتانيا على توفير الموارد الكافية لأنشججنة الآلية ( 114) وتوفير التعوي ججات لل ججحا ا

 .( 115) الوينية للاحالة في جميع البلد ات وأنشنة المرهز الويني لاستقتال ةحا ا العنى المنزلي

ولمعالجة مش لة عمل الأيةال، أوصى الةريق القنري بتعزيز التعاون بين الموسسات ومن مات   -59
. وأوصجججججججج لجنة حقوق النةل بتعزيز تنةيذ الإيار القانوني والسجججججججياسجججججججاتي ( 116) المجتمع المدني المختصجججججججة

لحما ة الأيةال من الاسجججججججججججتغلال الاقتصجججججججججججادي وتعزيز مةتشجججججججججججية الدولة للعمل والخدمات الاجتماعية. هما 
 .( 117) ممارسات العمل الخنرة التي تجعل الأيةال العاملين عرةة للمخاير البيئيةأوصج بح ر وإلغاا 

 الأشخاص ذوو الإعاقة -3 

أعر ج اللجنة المعنية بحقوق الأشججججججججججخاص ذوي الإعاقة عن قلقها إزاا عدم وجود ح ر واةجججججججججج   -60
للتمييز على أسججججججججال الإعاقة وعدم وجود عقو ات وسججججججججبل انتصججججججججاف في حالات التمييز. وأوصججججججججج بتنقي  
التشجججججريعات الألتانية لت جججججمينها ح راً واةجججججحاً للتمييز على أسجججججال الإعاقة  شجججججمل صجججججراحةً جميع أشججججج ال 

الخجاص المعني بجالتنميجة ألتجانيجا على إعنجاا الأولويجة لتنةيجذ    مقرر. وحجث ال( 118) تمييز على هجذا الأسججججججججججججججالال
بشج ن إدماج الأشجخاص ذوي الإعاقة وتيسجير وصجولهم إلى المرافق العامة والقوانين    93/2014القانون رقم 

 .( 119) الةرعية ذات الصلة، وعلى فرض عقو ات على الجهات الةاعلة العامة والخاصة غير الممتثلة

وأوصججج اللجنة المعنية بحقوق الأشججخاص ذوي الإعاقة بمواامة التشججريعات للتقيد باتةاقية حقوق   -61
الأشجججخاص ذوي الإعاقة، وإلغاا جميع القوانين التي تقيد الأهلية القانونية للأشجججخاص ذوي الإعاقة، وتوفير 

 .( 120) سبل انتصاف شةافة للأشخاص ذوي الإعاقة الذرن انتزعج أهليتهم القانونية

الخاص المعني بالتنمية على العقتات التي رواجهها الأشججججججججخاص ذوو الإعاقة في   مقرروشججججججججدد ال -62
. وأوصججججججج اللجنة المعنية بحقوق الأشججججججخاص ذوي الإعاقة ب ججججججمان ( 121) الحصججججججول على الرعا ة الصججججججحية

 .( 122) حصول جميع الأشخاص ذوي الإعاقة على  دمات الرعا ة الصحية المتيسرة دون تمييز

 الأقليات -4 

أعر ج لجنة الق اا على التمييز العنصري عن قلقها إزاا استمرار التمييز الهي لي المتةشي ةد  -63
وسججلط الةريق القُنري ال ججوا على التمييز والوصججم وال روف الاقتصججاد ة السججيئة    ( 123)  الروما والمصججريين.

ومحدود ة الوصججججججججججول إلى الحما ة الاجتماعية والرعا ة الصججججججججججحية وغيرها من الخدمات باعتتارها مشججججججججججاكل  
تواجهها أقليتا الروما والمصججريين. وأوصججى بزيادة هبيرة في الاسججتثمارات المخصججصججة لم افحة التمييز ةججد 

لروما والمصججريين وإقصججائهم، وذلك بتنةيذ تدابير لتنمية المهارات والتوميف، وتوفير التمويل الكامل لخنة  ا
وأبججدت لجنججة الق ججججججججججججججججاا على التمييز العنصججججججججججججججري ولجنججة حقوق النةججل    .( 124) 2025-2021عمججل الةترة  

 .( 125) ملاح ات مماثلة

الإسرا  في اعتماد اللوائ  الثلاث المتتقية وحثج لجنة الق اا على التمييز العنصري ألتانيا على  -64
 مقرر. وأدلى ال( 126) بشججججججججج ن حما ة الأقليات الوينية  96/2017ل جججججججججمان التنةيذ الكامل والةعال للقانون رقم 
 .( 127) الخاص المعني بالتنمية بملاح ات مماثلة

 وأعر ج لجنة الق ججججججاا على التمييز العنصججججججري عن قلقها إزاا تمثيل الأيةال الروما والمصججججججريين  -65
  المةرط في موسسات الرعا ة العامة، وأوصج بم افحة الأستاب التمييزية التي تودي إلى هذا الوةع، و توفير

 .( 128) الرعا ة الدعم المالي والاجتماعي الكافي لأسر الروما والمصريين لتجن) إردا  أيةالها في موسسات
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 الجنسينالمثليات والمثليون ومزدوجو الميل الجنسي ومغايرو الهوية الجنسانية وحاملو صفات  -5 

أفاد الةريق القنري ب ن أفراد مجتمع الميم الموسججججع في ألتانيا رواجهون باسججججتمرار ةججججرو ا مختلةة   -66
. ونوا بالتعدرلات التي أُد لج  ( 129) من التمييز و ناب الكراهية، لا سججججيما في وسججججائل التواصججججل الاجتماعي

على قانون الحما ة من التمييز، لكنه شجججججججدد على الحاجة إلى تعدرل قوانين أ ر  ل جججججججمان   2020في عام 
حقوق أفراد مجتمع الميم الموسججع. وأوصججى بالق ججاا على التمييز ةججد فئات مجتمع الميم الموسججع بمواامة 

أجل ةجمان التشجريعات مع قانون م افحة التمييز، وزيادة قدرات السجلنات وهذلك الميزانية ذات الصجلة من 
. وأدلجج اللجنجة المعنيجة  ( 130) (2027-2021تنةيجذ  نجة العمجل الخجاصججججججججججججججة بج فراد مجتمع الميم الموسججججججججججججججع )
 .( 131) بالق اا على التمييز ةد المرأة واليونس و بملاح ات مماثلة

ولاح ج اللجنة المعنية بالق ججججججججاا على التمييز ةججججججججد المرأة بقلق أن ألتانيا لا تعترف بالاقتران   - 67
بين شججخصججين من نةس الجنس و حقوق الوالدرن من نةس الجنس. وأوصججج بالاعتراف بالاقتران والزواج 

ةعلي والقران المسججججججل بين شجججججخصجججججين من نةس الجنس، والسجججججماا للنسجججججاا الأيراف في الزواج والقران ال 
 . (132)الأيةال  المثلي بتبني 

 المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء -6 

ألتانيا بلد عبور رتسججججججججججججم بتدفقات مختلنة لمع م اللاجئين اعتبرت مةوةججججججججججججية شججججججججججججوون اللاجئين  -68
. وأعر ج مةوةجية شجوون اللاجئين عن قلقها إزاا اسجتمرار القيود المةروةجة على الوصجول  ( 133) والمهاجرين

إلى إجرااات اللجوا وغيرها من العمليات المناسجججتة. هما أشجججارت إلى أن ألتانيا لم تمن  صجججةة اللاجئ، منذ 
 .( 134) ، لأي ملتمس، بل اكتةج بتوفير أش ال فرعية من الحما ة2018عام 

( لتنةيذ 2026-2024ورحّبج لجنة الق جججججججاا على التمييز العنصجججججججري بلعداد  نة عمل جدردة ) -69
. وأوصجججججججج اللجنة نةسجججججججها واللجنة المعنية ( 135) 2026-2024الاسجججججججتراتيجية الوينية المتعلقة بالهجرة للةترة 

بالعمال المهاجرين بم جججججججججاعةة الجهود ل جججججججججمان الةعالية في تنةيذ الاسجججججججججتراتيجية الوينية المتعلقة بالهجرة، 
 .( 136) بنرق منها اعتماد  نة العمل

وأعر ج لجنة الق ججججججاا على التمييز العنصججججججري عن قلقها إزاا الآثار المترتتة على الاتةاق المبرم  -70
بين ألتجانيجا و لجد ة ر لإنشججججججججججججججاا مرافق في ألتجانيجا لاسججججججججججججججتقتجال المهجاجرين واحتججازهم، وإزاا انتهجاكجات حقوق  

هور إلى تقوي   الإنسجججججججججججان التي قد تنجم عن ذلك. وأوصجججججججججججج تلك اللجنة ب جججججججججججمان ألا رودي الاتةاق المذ
الالتزامات القانونية لألتانيا بموج) الاتةاقية الدولية للق جججججاا على جميع أشججججج ال التمييز العنصجججججري وغيرها 

. وأوصجججججج مةوةجججججية شجججججوون اللاجئين باعتماد  ( 137) من الصججججج و  الدولية لحقوق الإنسجججججان وقانون اللاجئين
بروتوهول لتنةيجذ اتةجاق إعجادة القبول المبرم مع بلجد ثجالجث، ومراجعجة إجرااات وممجارسججججججججججججججات شججججججججججججججريجة الهجرة  
الحججدود ججة الألتججانيججة في مجججال الةرز المسججججججججججججججبق للاجئين، والحرص على من  اللاجئين والمهججاجرين الججذرن  

 .( 138) ناستة وتم ينهم من النعن أمام السلنات المختصةتعترةهم السلنات في البلد ال مانات الم

. وأوصججججج  وأشججججارت مةوةججججية شججججوون اللاجئين إلى أن تحدرد صججججةة اللاجئ لا رزال  شجججج ل تحد اً  -71
بتحسججججججججججين عملية تحدرد وإحالة الأشججججججججججخاص المحتاجين إلى الحما ة الدولية وتحسججججججججججين جودة قرارات اللجوا  

. وأوصججج لجنة الق ججاا على التمييز العنصججري ( 139) الابتدائية وإجرااات تحدرد صججةة اللاجئ بصججورة عامة
المتعلق بجاللجوا تنةيجذاً فعجالًا، لا سججججججججججججججيمجا فيمجا رتصججججججججججججججل بمبجدأ ح ر    10/2021بج ن تنةجذ ألتجانيجا القجانون رقم 

الحما ة الدولية، النرد، وأن تكةل، في الممارسة العملية، السماا للمهاجرين وملتمسي اللجوا بتقد م يلتات  
. وأوصجججججججج اللجنة المعنية ( 140) وإحالتهم إلى سجججججججلنات اللجوا، و  جججججججوعهم لإجرااات تحدرد صجججججججةة اللاجئ

بالعمال المهاجرين بزيادة القدرة على إدارة الحدود ل جججمان احترام حقوق الإنسجججان لجميع المهاجرين، بغ  
 .( 141) الن ر عن وةعهم، وتيسير إعادة الإدماج الدائم للعمال المهاجرين العائدرن
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وأوصجى الةريق القُنري بلنشجاا مرافق اسجتقتال منةصجلة للنسجاا والأيةال غير المصجحو ين بذويهم  -72
ووةجججع اً،  موقت اً أو المنةصجججلين عنهم أو تخصجججيص قسجججم لهم في مرهز اسجججتقتال اللاجئين باعتتار ذلك تدبير 

الأيةال غير المصجججحو ين بذويهم أو المنةصجججلين وتنةيذ إجرااات تشجججغيل موحدة بشججج ن سجججير المقابلات مع 
عنهم ومعاملة هولاا الأيةال. هما أوصجججججى الةريق القُنري ب جججججمان تعيين وصجججججي وممثل قانوني لكل يةل  
غير مصجججججججججججحوب بذويه أو منةصجججججججججججل عنهم، وةجججججججججججمان حصجججججججججججوله على الرعا ة والسججججججججججج ن والتعليم والرعا ة  

. وأوصجججج مةوةجججية شجججوون اللاجئين ب ن تكةل ألتانيا إدماج جميع الأيةال غير المصجججحو ين ( 142) الصجججحية
في الوقج المناسجججججججججج) و قدر هافت في الن ام الويني لحما ة النةل، مع الت كد من إم انية اسججججججججججتةادتهم من 

وةمانات الخدمات نةسها المقدمة إلى المواينين من دون تمييز. هما أوصج بوةع إجرااات لتقييم السن 
. وأوصجججججج لجنة حقوق النةل ب ن تكةل ألتانيا توحيد إجرااات  ( 143) للأيةال القصجججججر المنةصجججججلين عن ذويهم

الةرز المسجججبق للأيةال غير المصجججحو ين بذويهم أو المنةصجججلين عنهم في جميع نقاط عبور الحدود، وتنةيذ  
منهجية مناسجججتة لتقييم سجججن النةل وتسججججيله، وإقرار وةجججع قانوني لجميع الأيةال غير المصجججحو ين بذويهم 

 .( 144) مأو المنةصلين عنه

 عديمو الجنسية -7 

بينما رحبج اللجنة المعنية بالق جججججججججاا على التمييز العنصجججججججججري بالجهود التي تبذلها ألتانيا لإتاحة   -73
تسججججيل الولادات لأيةال الروما والمصجججريين، فقد أوصجججج ب جججمان حصجججول الروما والمصجججريين وغيرهم من 

ات تسججججيل المواليد الأقليات والألتان العائدرن من الخارج والمهاجرين واللاجئين وملتمسجججي اللجوا على  دم
. وأوصججج لجنة حقوق النةل ألتانيا ب ججمان إصججدار  ( 145) ووثائق الهوية، وذلك لمنع حالات انعدام الجنسججية

شججججججججججججهادات ميلاد لجميع الأيةال المولودرن في أراةججججججججججججيها، فور ولادتهم، بغ  الن ر عن وةججججججججججججع النةل  
بتحسججججين التعاون بين سججججلنات السجججججل المدني ووزارة الخارجية  اً  والد ه من حيث الهجرة. وأوصججججج أ  جججج  أو

لتسجججججججججهيل تسججججججججججيل الأيةال المولودرن في الخارج، وتوسجججججججججيع نناق التثقيف المجتمعي والتوعية فيما رتعلق 
. وأوصججج اللجنة المعنية بالق ججاا على التمييز ةججد المرأة ( 146) بعملية التسجججيل والمسججاعدة القانونية المتاحة

ججل  سجججججججججججججج بتعجدرجل قجانون الجنسججججججججججججججيجة للسججججججججججججججمجاا بنقجل الجنسججججججججججججججيجة تلقجائيجاً من الأمهجات إلى أيةجالهن، وتعزيز ال
 .( 147) الويني المدني
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